SILVER CR-W RF
PRODUKTBESCHREIBUNG

Silver CR-W RF ist ein digitales, programmierbares Wochen-Chronothermostat mit
TPI-Algorithmus und Funksteuerung, ideal zur Regelung von Heiz- oder
Klhlsystemen. Das hintergrundbeleuchtete LCD-Display zeigt die gemessene
Temperatur, die Uhrzeit und die eingestellte Temperatur, die aktive Betriebsart
sowie das aktuell verwendete Zeitprogramm an. Es bietet 3 verschiedene
voreingestellte Programme (Comfort, Economy und Vacanza) sowie die
Moglichkeit, ein manuelles oder individuelles Wochenprogramm mit zwei
Temperaturniveaus (comfort und reduziert, Tag und Nacht) einzustellen. Es
verfugt Uber eine Frostschutzfunktion und ermaoglicht die Temperaturkalibrierung
mit einem Bereich von +8°C.

e Tagliche und wochentliche Programmierung
e Funksteuerung mit Empfanger

o Batteriebetrieb

e Verschiedene Betriebsartenoptionen

e Kalibrierung von Heizen/Kuhlen

e ON/OFF-Steuerung

e Funkverbindung zum Heizkessel

e Heiz-/Kuhimodus

e TPI-Algorithmus

e Temperaturmessung

KONFORMITATSERKLARUNG

Kompatible Richtlinien:

Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/UE
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

RoHS 2015/863/EU (RoHS)

Funkanlagen und Telekommunikationseinrichtungen 2014/53/UE

TECHNISCHE DATEN



Chronothermostat

Abmessungen: 85mm [ 125mm [ 20mm
Versorgung: 3V DC (2 AAA-Alkalibatterien)
Batterielebensdauer: 1 Jahr

Auflosung der angezeigten Temperatur: 0,1°C
Einstellbereich der Temperatur: 5°+30°C
Betriebstemperatur: -10°+50°C
Lagertemperatur: -20°+60°C

Empfanger

Abmessungen: 90 mm /90 mm /25 mm
Versorgung: 230V AC

NO-Relais Schaltstrom:

7A/240VAC (ohmsche Last)
T0A/120VAC (ohmsche Last)
Lagertemperatur: -20°+60°C

ACHTUNG!

Es wird empfohlen, die Installation des Zeitthermostats unter strikter Einhaltung
der Sicherheitsvorschriften und geltenden gesetzlichen Bestimmungen
durchzufuhren. Vor jeglichen Anschlussarbeiten sicherstellen, dass der
Hauptschalter ausgeschaltet ist.

Legende thermostatsteuerung

Funktionen der Tasten
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1 EinfAus
2 Heizen/Kuhlen
3 Taste fur Wochenprogramm
4 Taste zur Erhohung der Temperatur — Hoch
5 Taste zur Verringerung der Temperatur — Runter
6 Modustaste
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2 Raumtemperatur
3 Economy-Modus
4 Comfort-Modus



5 Urlaubsmodus

6 Wochenprogramm

7 Tagesanzeige

8 Batterieanzeige

9 Eingestellte Temperatur

10 Heizungsanzeige

— Blinkt die Heizungsanzeige, ist die Heizeinheit in Betrieb.

— Leuchtet die Heizungsanzeige dauerhaft, ist die Heizeinheit nicht in Betrieb.
11 Kihlungsanzeige

— Blinkt die Kuhlungsanzeige, ist die Kuhleinhait in Betrieb.

— Leuchtet die Kuhlungsanzeige dauerhaft, ist die Kuhleinhait nicht in Betrieb.

Empfangerlegende

1 - Taste fur manuellen Betrieb: Deaktiviert den Empfanger und ermaoglicht die
manuelle Nutzung der Heiz-/Kuhleinheit.

2 — Pairing: Ermoglicht die Kopplung des Empfangers mit dem Raumthermostat.
3 - LED-Anzeige

4 - Eingang fur das Netzkabel

5 — Eingang fur das Anschlusskabel der Heiz-/Kuhleinheit



LED-Legende des Empfangers

Dauerhaft rot — Der Empfanger ist mit Strom versorgt, aber Empfanger und
Raumthermostat sind nicht gekoppelt.

Griun blinkend — Warten auf das Kopplungssignal vom Raumthermostat.
Dauerhaft grun — Der Empfanger und der Raumthermostat sind gekoppelt. Die
Heiz-/Klhleinheit ist nicht in Betrieb.

3 kurze orange Blinksignale — Das Einschaltsignal der Heiz-/Kuhleinheit ist beim
Empfanger angekommen.

Dauerhaft orange — Die Heiz-/Kuhleinheit ist in Betrieb.

3 kurze grune Blinksignale — Das Ausschaltsignal der Heiz-/Kuhleinheit ist beim
Empfanger angekommen.

Orange blinkend — Die Heiz-/Kuhleinheit arbeitet im manuellen Modus.

Rot blinkend — Der Empfanger hat seit 22 Minuten oder langer kein Signal vom
Raumthermostat empfangen. Die Heiz-/Kuhleinheit wurde abgeschaltet.

Montage
PLATZIERUNG DES RAUMTHERMOSTATS

Der Raumthermostat sollte in dem am haufigsten genutzten Raum platziert
werden, zum Beispiel im Wohnzimmer oder Aufenthaltsraum. Installieren Sie das
Gerat fern von Warmequellen und Luftzugen, in einer Hohe von etwa 1,50 m Uber
dem Boden.
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BATTERIEEINBAU

Wie im Bild gezeigt, den Schraubendreher vorsichtig in die vorgesehenen Schlitze
einsetzen, die Laschen biegen und die Frontabdeckung von der Basis trennen.



Setzen Sie 2 neue AAA-Alkalibatterien in das Batteriefach ein und achten Sie auf
die korrekte Polung. Beide Batterien gleichzeitig ersetzen. AnschlieBend die
Vorderseite des Raumthermostats mit der Basis ausrichten und aufdriicken, um
sie wieder einzurasten.
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BATTERIEWECHSEL

Wenn das Symbol I-b

auf dem Display erscheint, bedeutet dies, dass die Batterien schwach sind. Es wird
empfohlen, diese so bald wie moglich zu ersetzen.

Hinweis: Wenn das Produkt Uber einen langeren Zeitraum (mehr als 15 Tage) nicht
verwendet wird, die Batterien entfernen. Andernfalls auftretende Fehlfunktionen
sind nicht durch die Garantie abgedeckt. Bitte die leeren Batterien
ordnungsgeman in den dafur vorgesehenen Sammelstellen entsorgen.

PLATZIERUNG DES EMPFANGERS

Beim Platzieren des Empfangers sollte direkter Kontakt mit der Heiz-/Kuhleinheit
vermieden werden, und er sollte vor Materialien wie Flussigkeiten, Staub usw.
geschutzt werden.

Die Gerate sollten so positioniert werden, dass Storungen der empfangenen und
gesendeten Signale minimiert werden. Achten Sie dabei auf folgende Punkte:



e Die Gerate durfen nicht auf Metalloberflachen montiert werden.

e Die Gerate durfen nicht in der Nahe von Stromkabeln oder elektronischen
Geraten wie Computern oder Fernsehern installiert werden.

e Die Gerate durfen nicht in der Nahe groBer Metallstrukturen oder anderer
Baumaterialien mit feinen Metallgittern wie spezielles Glas oder spezieller
Beton installiert werden.

e Der Abstand zwischen Raumthermostat und Empfanger darf 20 Meter oder 2
Stockwerke nicht Uberschreiten.

e Der Empfanger muss mindestens 50 cm Abstand zur Heiz-/Kihleinheit haben.

n

ANSCHLUSSE DES EMPFANGERS

Vor jeglichen Anschlussen sicherstellen, dass der Hauptschalter ausgeschaltet ist.
Wie im Anschlussdiagramm gezeigt, die Kabel der Heiz-/Kuhleinheit an die
Anschlisse COM und NO des Empfangers anschlieB3en.

Die anderen Enden der Kabel, die am Empfanger angeschlossen sind, gemal den
Angaben im Handbuch der Heiz-/Klhleinheit an die Einheit anschlieB3en.

Das 230V AC-Stromkabel am Empfanger anschlieBen und dann an den
Hauptschalter, an den auch die Heiz-/Kuhleinheit angeschlossen ist.

Nach Abschluss aller Anschllisse den Hauptschalter und anschlieBend die
Heiz-/Klhleinheit wieder einschalten.

Zur Uberpriifung der korrekten Anschliisse die Taste fiir den manuellen Betrieb am
Empfanger 2 Sekunden lang drucken. Die orangefarbene LED am Empfanger



blinkt. Nachdem sichergestellt wurde, dass die Heiz-/Kuhleinheit funktioniert, die
Taste erneut 2 Sekunden lang driicken, um die orange LED und die Einheit
auszuschalten.

AnschlieBend kann der Empfanger mit dem Raumthermostat gekoppelt werden.

SCHALTPLAN DES EMPFANGERS [ HEIZ- UND KUHLEINHEIT

Achtung!

Eingriffe an der Heiz-/Klhleeinheit oder an der Elektroinstallation durfen nur von
qualifiziertem Fachpersonal durchgefiuhrt werden.
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KOPPLUNG VON RAUMTHERMOSTAT UND EMPFANGER

Der Empfanger ist werkseitig bereits mit dem entsprechenden Raumthermostat
gekoppelt.

Falls eine erneute Kopplung erforderlich ist, zum Beispiel bei Storungen oder
Austausch eines der beiden Gerate, gehen Sie wie folgt vor und arbeiten Sie
immer nur mit einem Paar gleichzeitig.

Die Pairing-Taste am Empfanger 2 Sekunden lang dricken. Die grune LED des
Empfangers beginnt zu blinken.

Wahrend das Thermostat ausgeschaltet ist, die Taste ,Ein/Aus” 3 Sekunden lang
gedrlckt halten, bis das Menu ,,Adr” erscheint.

Dann die Tasten ,Hoch" oder ,Runter” am Raumthermostat drlicken, wahrend die
grune LED des Empfangers blinkt. Das Thermostat schaltet sich aus.

Wenn die Kopplung erfolgreich war, leuchtet die grune LED am Empfanger
dauerhaft. Der Empfanger und das Raumthermostat sind nun miteinander
gekoppelt.



EINSTELLUNG DER TEMPERATUR DES RAUMTHERMOSTATS

Die in Raumthermostaten verwendeten Temperatursensoren sind sehr
empfindlich. Es kann erforderlich sein, das Raumthermostat zu kalibrieren, um die
gleichen Temperaturwerte wie andere vorhandene Thermometer zu erhalten.
Wahrend das Gerat ausgeschaltet ist, die Taste ,EinfAus” 3 Sekunden lang
gedruckt halten.

Die Taste ,Ein/Aus” so lange drucken, bis die Anzeige ,CAL" erscheint. Um die
gewunschte Temperatur anzuzeigen, die Temperaturabweichung mit den Tasten
,Hoch" oder ,Runter” einstellen. Dieser Wert kann zwischen -8°C und +8°C
liegen.

Zum Speichern der Einstellungen und Beenden die Taste ,Ein/Aus” drticken, bis
das Gerat ausgeht.

Hinweis: Die empfohlene Temperatureinstellung fur die Kalibrierung betragt 0,0°C.

WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Es ist moglich, die werkseitigen Voreinstellungen (vorgegebene Temperaturwerte,
Kalibrierung, Heiz-/Kuhimodus) wiederherzustellen.

Wahrend das Gerat ausgeschaltet ist, die Taste ,EinfAus” 3 Sekunden lang
gedrlckt halten.

Die Taste ,Ein/Aus” so lange drucken, bis die Anzeige ,RST" erscheint.

Im Menu ,RST" die Option ,YS" mit den Tasten ,Hoch" oder ,Runter” auswahlen
und die Taste ,Ein/Aus” drucken.

Das Gerat schaltet sich aus und wird auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt.

EINSTELLUNG VON TAG UND UHRZEIT

Wahrend der Raumthermostat eingeschaltet ist, die Taste ,Wochenprogramm®” 3
Sekunden lang gedruckt halten.

Auf dem ersten Bildschirm, der erscheint, blinkt die Uhrzeit. Die Stunde kann mit
den Tasten ,Hoch"” und ,Runter” eingestellt werden.

Nach der Einstellung der Stunde einmal die Taste ,Heizen/Kuhlen" drucken. Fur die
Einstellung der Minuten blinkt der Minutenbereich. Die Minuten konnen mit den
Tasten ,Hoch" und ,Runter” eingestellt werden.

Nach der Einstellung der Minuten einmal die Taste ,Heizen/Kuhlen” drucken, um
den Wochentag einzustellen.



Montag ist als erster Tag der Woche festgelegt und wird mit der Zahl 1"
angezeigt.

Die Zahlen stehen fur die folgenden Tage: 2-Dienstag, 3-Mittwoch, 4-Donnerstag,
5-Freitag, 6-Samstag und 7-Sonntag.

Nach Abschluss der Einstellung kann das Menu verlassen werden, indem die Taste
+Wochenprogramm” 3 Sekunden lang gedruckt gehalten wird.

EINSTELLUNG DES BETRIEBSMODUS

[ MoDUS |
VOREINGESTELLTE | | WOCHEN MANUELLER
MODI PROGRAMM MODUS

| MODUS

[Comfort} [Economy] Urlaubsmodus |
Modus Modus

Ihr Raumthermostat verfuigt uber funf verschiedene Modi. Drei davon (Comfort,
Economy und Urlaubsmodus) sind voreingestellte Modi. Die anderen sind der
manuelle Modus und der Wochenprogramm-Modus.

In den voreingestellten Modi werden die Temperaturwerte vom Benutzer zu Beginn
festgelegt. Der manuelle Modus ermoglicht es dem Raumthermostat, auf die vom
Benutzer direkt eingestellte Temperatur zu arbeiten. Der Wochenprogramm-
Modus arbeitet weiterhin gemal3 dem vom Benutzer festgelegten
Wochenprogramm.

Um die Temperaturwerte der voreingestellten Modi zu andern:

Die Taste ,Modus" 3 Sekunden lang gedruckt halten, wahrend der
Raumthermostat eingeschaltet ist.

Der Temperaturwert des Comfort-Modus wird angezeigt. Den Wert des Comfort-
Modus mit den Tasten ,Hoch” und ,Runter” einstellen.

Nach Abschluss der Einstellung kann der Temperaturwert des Economy-Modus



mit den Tasten ,Hoch"” und ,Runter” eingestellt werden, indem die Taste ,Modus"
erneut gedruckt wird.

Die Einstellungsanzeige kann verlassen werden, indem die Taste ,Modus" 3
Sekunden lang gedriickt gehalten wird.

Manueller Modus

Um die Temperatur im manuellen Modus zu andern, die Taste ,Hoch" oder
,Runter” auf dem Hauptbildschirm drlcken. Der Raumthermostat wechselt in den
manuellen Modus, sobald eine der beiden Tasten gedrlckt wird.

Mit der Taste ,Modus" kann zwischen den anderen Modi gewechselt werden.

Wochenprogramm

Es ist moglich, das Betriebsprogramm des Raumthermostats im
Wochenprogramm-Modus einzustellen. Im Wochenprogramm konnen flr jeden
Tag 7 verschiedene Temperaturwerte festgelegt werden. Diese Werte konnen in
den Temperatureinstellmasken ,PO-P6" eingestellt werden.

Um das Wochenprogramm einzustellen, die Taste ,Wochenprogramm" 3
Sekunden lang gedruckt halten, wahrend der Raumthermostat eingeschaltet ist.
Die Einstellung , Stunde, Minute und Tag" erscheint. Die Taste ,Heizen/Kuhlen"
drlcken, bis das Menu ,Wochenprogramm®” (PO) angezeigt wird.

Die Wochentage blinken auf dem Display. Die Einstellung des Wochenprogramms
kann gestartet werden, wenn dasselbe Programm fur alle Tage der Woche
festgelegt werden soll.

Einmal die Taste ,Hoch" drucken, wenn dasselbe Programm fur die Wochentage
eingestellt werden soll. Die ersten funf Tage der Woche blinken auf dem Display.
Erneut die Taste ,Hoch" drucken, wenn dasselbe Programm nur fur das
Wochenende eingestellt werden soll. Die letzten beiden Tage der Woche blinken
auf dem Display.

Die Taste ,Hoch" erneut druicken, wenn dasselbe Programm fur alle Tage der
Woche eingestellt werden soll. Der erste Tag der Woche wird auf dem Display
angezeigt. Mit der Taste ,Hoch" kann zwischen den Tagen vorwarts gewechselt
werden, mit der Taste ,,Runter” zum vorherigen Tag.

Einmal die Taste ,Wochenprogramm" drlicken, um ein Programm einzustellen.
,PO" blinkt auf dem Display. Den Temperaturwert von ,P0" einstellen, indem die



Taste ,Wochenprogramm” erneut gedruckt wird. Die Uhrzeit von ,,PO" kann nicht
geandert werden, da sie werkseitig eingestellt ist.

Die Taste ,Wochenprogramm” erneut drlicken. Die Tagesanzeige blinkt. Wenn der
Tag nicht geandert werden soll, erneut die Taste ,Wochenprogramm" drticken und
zur Einstellung ,P1" mit der Taste ,Hoch" wechseln.

Die Zeiteinstellung erscheint auf dem Display. Nach Abschluss der Stunden-
Einstellung die Minuten mit der Taste ,Wochenprogramm®” einstellen. Nach der
Minuteneinstellung die Taste ,Wochenprogramm" drlicken, um den
Temperaturwert festzulegen.

Die gleichen Schritte fur die anderen Programmeinstellungen wiederholen.

Nach allen Anderungen die Taste ,Wochenprogramm® 3 Sekunden lang gedriickt
halten, um zu speichern.

Hinweis: Um das eingestellte Wochenprogramm zu priifen, ohne Anderungen
vorzunehmen, die Taste ,Wochenprogramm" einmal drucken, wahrend der
Raumthermostat eingeschaltet ist. Mit den Tasten ,Hoch" und ,Runter” die Tage
anzeigen, mit der Taste ,Modus" die Einstellungen ,PO-P6" anzeigen.

FUNKTIONSLOGIK DES TPI-RAUMTHERMOSTATS

Ihr Raumthermostat arbeitet mit dem TPI-Algorithmus. Raumthermostate, die die
TPI-Technologie verwenden, sagen voraus, wann die Temperatur in lhrem Zuhause
uber oder unter den eingestellten Wert steigt, und schalten entsprechend die
Heiz-/Kuhleeinheit ein oder aus. Dadurch bleibt die Temperatur in Ihrem Zuhause
konstant, ohne grof3e Schwankungen.

Was ist TPI?

Die TPI-Technologie ist darauf ausgelegt, die bestmogliche Energieeffizienz des
Heiz-/Kuhlsystems zu gewahrleisten. Sie aktiviert oder verzogert das Ein- und
Ausschalten der Heiz-/Kuhleeinheit, um die gewiinschte Raumtemperatur
aufrechtzuerhalten.

Wie funktioniert TPI?

Dank fortschrittlicher Software mit klinstlicher Intelligenz passt sich das System an
die Temperaturanderungen im Raum an. Durch die Erstellung eines
Temperaturverlaufs lernt es, wie lange es dauert, die gewunschte Raumtemperatur
zu erreichen, und wie sie gehalten wird. Auf diese Weise wird der



Energieverbrauch minimiert, indem berechnet wird, wie lange die Heiz-/Kuhle-
einheit laufen sollte.

Was ist der Unterschied?

Bei Thermostaten ohne TPI schaltet die Heiz-/Kuhleeinheit kontinuierlich ein und
aus, bis die eingestellte Temperatur erreicht ist. Sinkt die Temperatur unter einen
bestimmten Wert, startet die Einheit erneut. Dies fuhrt zu starkeren
Temperaturschwankungen und weniger effizienter Energienutzung. TPI-
Raumthermostate sorgen hingegen flur hoheren Komfort und Energieeinsparung
im Vergleich zu einfachen Ein-/Aus-Thermostaten.

Heizmodus

Der Raumthermostat verwendet als Basis die durchschnittliche Raumtemperatur
der letzten 40 Sekunden. Der TPI-Algorithmus erstellt eine allgemeine
Temperaturkurve lhres Hauses und lernt, wie lange es dauert, die eingestellte
Raumtemperatur zu erreichen und zu halten. Dadurch wird sichergestellt, dass die
Raumtemperatur innerhalb eines bestimmten Bereichs bleibt.

FUNKTIONSDIAGRAMM

————— Gewunschte Temperatur
Raumtemperatur
TEMPERATUR (°C)
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Kithimodus

Der Raumthermostat verwendet als Basis die durchschnittliche Raumtemperatur
der letzten 40 Sekunden. Der TPI-Algorithmus erstellt eine allgemeine
Temperaturkurve lhres Hauses und lernt, wie lange es dauert, die eingestellte
Raumtemperatur zu erreichen und zu halten. Dadurch wird sichergestellt, dass die
Raumtemperatur innerhalb eines bestimmten Bereichs bleibt.



FUNKTIONSDIAGRAMM

————— Gewunschte Temperatur
Raumtemperatur
TEMPERATUR (°C)

WISSENSWERTES ZUM TPI-RAUMTHERMOSTAT

Wenn die Position eines TPI-Raumthermostats geandert wird, wird der
Lernprozess neu gestartet. Wird die Batterie ersetzt, beginnt der Lernprozess
ebenfalls von vorne. Der Lernprozess sollte mindestens 7 Tage berucksichtigt
werden.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Ist das Raumthermostat mit der vorhandenen Heiz-/Kuhleeinheit kompatibel?
Wenn lhre Heiz-/Kuhleeinheit Uber Ein-/Aus-Anschlusse verfugt, ist lhr
Raumthermostat kompatibel. Informationen zur eigenen Heiz-/Kuhleeinheit finden
Sie im Benutzerhandbuch der Einheit oder beim Kundendienst der Einheit.

Wie wird das Raumthermostat an die Heiz-/Kuhleeinheit angeschlossen?

Es wird empfohlen, den Anschluss zwischen Raumthermostat und Heiz-/Kuhle-
einheit nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfuhren zu lassen. Ein Kabel
2x0,75 mm ist fur die Verbindung zwischen Raumthermostat und Heiz-/Kuhle-
einheit ausreichend.

Ein Ende des Kabelpaares an die Anschlussklemmen des Raumthermostats
anschlie3en, wie im Handbuch der Heiz-/Kihleeinheit angegeben.

Das andere Ende des Kabelpaares an die Anschlisse COM und NO der Klemme
innerhalb der Wandhalterung des Raumthermostats anschlieBen, wie im Abschnitt
+SCHALTPLAN" gezeigt.

Die Ausrichtung der Kabelenden ist unerheblich.



GARANTIEBEDINGUNGEN

Bitte beachten Sie die Garantiebedingungen in unserem aktuellen Katalog oder
Produktionshandbuch, das auf der Website Imit.it heruntergeladen werden kann,
oder fordern Sie eine Kopie unter info@imit.it an.
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ENTSORGUNG GEMASS DEN GELTENDEN VORSCHRIFTEN



